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Ein winziger Gendefekt,
schon ist man aus der rej-
chen akustischen Welt aus-
geschlossen. Gehorlose mi-
schen dennoch lautstark
mit im Leben. Ein Besuch
bei gesprichigen Familien
und einem neuen Verein,
der sich fiir die Gebédrden-
sprache starkmacht.

Von Klaus-Ulrich Hubert

ie driickt man sein be-
wunderndes Danke-
schén aus, wenn einen
solch ein, strahlend-himmelblaues
Augenpaar unterm lockigen Blond-
schopf wie das von Anna anstrahlt?

Anna hat als Willkommensgrut
ein buntes Bild gemalt, streckt es
stolz dem Besuch entgegen. Anna
aus Amnstadt ist vier und sehr froh-
lich-aufgeweckt.

Aber sie hat eine andere Mutter-
sprache. Eine Muttersprache, die
kaum einer kennt. Eine, auf die man
nicht so einfach mit einigen fix an-
gelesenen Vokabeln reagieren kann.

,Solch eine Briickenfunktion fiir
alle Gehorlosen zu schaffen, das wird
Aufgabe unseres Vereins fiir Bilin-
guale Bildung in deutscher Gebir-
densprache (DGS) und Lautspra-
che*, sagt Gastgeber und Vater Ma-
nuel Loffelholz. Indes tbersetzt er
gestenreich dem Tochterchen: , Das
hast du toll gemalt, Annal“ Manuel
verstirkt Annas stolzes, schones L4-
cheln dadurch weiter.

Zweifach betroffen

Nur einige Monate nach ihrer Ge-
burt hatte das junge Ehepaar Manuel
und Kathrin Loffeltholz die Gewiss-
heit, dass ihr Midchen gehoérlos zur
Welt gekommen war und es wohl
auch bleiben wird.

~ Es‘tippel-tappelt im Treppenhaus,
Kllei(ny-]}ﬂius_ ge5e11t sich in die Runde.
Erst 17 Monate alt, gestikuliert er mit
seinem Schwesterchen, beschreibt
mit Gebarden, was er mochte. Auch
der Zweitgeborene des sympathi-
schen Arnstidter Paares — das selbst
keinerlei Hrprobleme hat — teilt das
Schicksal seines Schwesterchens.

Blitzklingel: Besuch!

Manuel hat zur Monatsmitte im
Erfurter Clubhaus des Landesver-
bands der Gehorlosen mit Kathrin
und 15 weiteren Betroffenen den
Verein ,Biling“ gegriindet. Seit eini-
gen Wochen hat der bereits eine in-
formative, fachlich weiter fithrende
Webseite - und viele direkte Nachfra-
gen von Mitbetroffenen. In Thiirin-
gen gibt es, so die Schitzungen, min-
destens 1200 gehorlose Menschen.

Es Klingelt. Loffelholz begriit die
nichsten Giste der ,kleinen Vor-
standsrunde”. Weil Anna und Julius
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KinderspaB in der Spielkiiche: Die vierjéhrige Anna und der gleichaltrige Keanu sind gehérlos und unterhalten sich préich-
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tig. Die beiden Thiiringer wachsen mit der Gebirdensprache auf, die ihre Eltern mit einem neuen Verein férdern wollen.

aber kein Klingeln héren, ibersetzt
ein kleines Blitzlicht in den Riumen:
Der néchste Besuch ist da.

Eine sehr leise, aber herzliche Be-
griiBung folgt. Obwohl mit Mandy
Beyer, der Vizevorsitzenden des neu-
en Vereins, und ihrem Mann Marcus
(beide gehdrlos) gleich noch drei auf-
geweckte Kinder bei den Loffelholz'
die Wohnung erobern.

Treffpunkt Puppenstuben-Kiiche:
Der vierjihrige Keanu und sein
Schwesterchen Isabella (6) setzen so-
fort mit Anna und Julius simtliche
Spielzeug-Kiichengerite in Gang.

Ihre Gehorlosigkeit moge kein , Al-
leinstellungsmerkmal” sein, hoffen
alle Eltern. Das ist nicht so einfach in
der horenden Welt! Aber ihre fiinf
Kinder hier, die haben sich buchstéb-
lich gesucht und gefunden.

Die Eheleute Mandy und Marcus
sowie deren Kinder Jessica (12) und
Keanu wurden gehorlos geboren. Isa-
bella ist horend, sie wéchst aber soli-
darisch zusitzlich mit der Gebdrden-
sprache auf. Als Muttersprache der
ganzen Familie. Bis auf die Sechsjdh-
rige hat die Erfurter Familie bislang
nie etwas gehort. Sprache, Musik,
Vogelzwitschern, Autohupen, La-
chen, Weinen - alles lautlos.

Deshalb haben sie auch nie so ge-
sprochen, wie es andere jetzt wohl in

der friedlichen Kinderspielrunde tun
wiirden: ,Verbrenn dich nicht am
Suppentopf ... ich war aber zuerst am
Kiichenmixer ... gib mal das Sieb rii-
ber!” Alles gebirdenreich, kindlich
ausgedriickt. Schén anzusehen. Und
ein wenig auch fiir Sprachunkundige
mitlesbar.
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Verbiindete finden

Die 12-jahrige Jessica bevorzugt
jetzt die Erwachsenenrunde am
Tisch, in der es nun um erste Auf-
gaben des Vereins geht: Offentlich-
keit erreichen, Mitglieder gewinnen,
Arbeitsgruppen aktivieren, Verbun-
dete finden.

Derweil haben sich die vier Klei-
nen im Spiel gefunden: Weil sie sich

in ihrer Muttersprache, der- deut-’

schen Gebirdensprache, so prima
verstehen, dass nur dann und wann
ein begeistertes Lachen und Quiet-
schen der Kiichenbrigade laut wird.
Ansonsten: Rezeptaustausch, Ar-
beitsanweisungen am Herd, , Klecke-
re nicht!”. Alles in bereits erstaunlich
perfekten Gebirden.

Mandy und Marcus Beyer - sie Pro-
jektmitarbeiterin, er Industrieme-
chaniker - beraten nun mit Familie
Loffelholz ihrerseits Rezepte: Wie
sich ,unser junger Verein fiir das

Recht gehorloser und schwerhoriger
Menschen auf Bildung, auf gleichbe-
rechtigte Teilhabe am Leben in Ge-
sellschaft, Schule und Beruf starkma-
chen kann”, erklirt Mandy.

Kathrin dolmetscht fiir hérende
und gehorlose Gaste im Raum alles
simultan. Nicht einfach. ,Obwohl
wir uns jahrelang intensiv mit unse-
rem nicht ganz frelwilligep'}{‘t‘)bpy
beschiftigt haben“, sagt Kathtin.

Baum um-fahren?

Sie gesteht, es sei zwar wunderbar,
Bindeglied zwischen gehorloser und
hérender Welt zu sein. ,Aber fiir uns
als Eltern, da wire es einfacher bei
der Kindererziehung, selber in der
‘Wahrnehmungswelt von jemandem
zu leben, der nie héren konnte.”

Die wichtigsten Regeln der bilin-
gualen Kommunikatikon: Hochste
Aufmerksamkeit, den Partner anse-
hen - und: Nur einer kann reden.

Spannend ist, wie Mandy Gebir-
den und Mimik als Teil der DGS-
Grammatik vormacht. Samt Deu-
tungsfeinheiten: ,Das Auto kann
den Baum umfahren ... oder um-fah-
ren.” Alle lachen. Auch als Marcus
schmunzelnd erklart, wie der iibliche
Bumm-Bumm-Sound im Autoradio
zwar sein ,Bauchgefiihl” erreicht, er

schen”

dann aber mit Nachrichtenbeginn
oder leiseren Liedern meint: ,Hm,
Radio kaputt?”

,Unser Verein wird sich fur drin-
gend erforderlich mehr bilinguale
Angebote einsetzen. Gerade auch in
Kindermedien: Schritt fir Schritt
Richtung Chancengleichheit bei Bil-
dungs- und Informationsangeboten
gehen!” Das erklirt mit geschmeidi-
gen Gebiarden und sichtlichem Hu-
mor die Vizevorsitzende Mandy.
Und winkt viel sagend bei der Frage
ab, ob es denn bei notwendiger welt-
weiter Verstindigung so etwas wie
ein  Gebidrdensprachen-Esperanto
gibt. Es gibt eine Internationale Ge-
bérdensprache.... und etwa 300 na-
tionale Gebardensprachen. ,Plus
Dialekte”, lacht Manuel Loffelholz.

,,Sie mag Musik nur..."

Man miisse ,also gerade auch fir
die Teilhabe an kultureller Vielfalt
viel tun, bilinguale, also zweisprachi-
ge Zuginge schaffen”, ergdnzt er.

Der Grénemeyer-Hit ,Sie mag Mu-
sik nur, wenn sie laut ist, wenn sie ihr
in den Magen fahrt... der Mann ihrer
Traume muss ein Bass-Mann sein“
lisst Hérende immer noch emotio-
nal am besten ahnen, worum es
geht. Auch wenn der einst iibliche
Ausdruck  ,taubstumm” einfach
falsch ist. Kathrin: ,Sie sehen ja
selbst, wie wenig stumm unsere Klei-
nen Wirbelwinde hier sind.” Sie sind
quicklebendiger Beweis dafir, wie
sehr das Thema im Alltag angekom-
men ist und auch bei Hérenden lang-
sam mehr Gehor findet.

Es geht nicht nur um angemesse-
ne, bilinguale Ausdruckformen und
Kontakte. Auch fiir Bildungs- und
Berufschancen ist es wichtig, dass
sich Gesellschaft und Politik gegen-
iiber den Belangen Gehorloser nicht
taub stellen.

»Sie mag Musik nur...”

dertenrechtskonvention nur  ein
frommer Wunsch. ,Also miissen wir
Lobbyarbeit im besten Sinne leisten,
viel mehr bilinguale Angebote in
deutscher Gebirdensprache einfor-
dern”, erklart Kathrin. ,Unsere Kin-
der haben das Gliick, im Kkatholi-
schem Kindergarten in Arnstadt von
der gehorlosen Kommunikationshel-
ferin Katrin Koschollek und ihren
Mitarbeiterinnen bilinguales Riist-
zeug zu kriegen. Sie konnen sich
auch mit horenden Kindern ganz na-
tiirlich austauschen. Kurz: Sie kén-
nen Inklusion praktisch leben.”

Kathrin sagt das lachelnd, aber
sehr nachdenklich. Dann gesteht sie:
»Die Probleme waren uns doch vor
Anna und Klein-Julius auch vollig
fremd. Bis wir uns bewusst wurden:
Jetzt miissen wir uns aber total auf
die Kommunikationsweise unserer
Kinder umstellen.”

Marcus, der mit Frau und Kindemn
in seiner Familie nicht der erste Ge-
horlose ist, zeigt, wie Kinder tiber die
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be“,, lesen*;, Person‘: Diese vier Wor:
ter der Gebdrdensprache bedeuten

LHallo, .liebe Leser!* Fotok! ahi
Gebirdensprache bald auch die ge-
schriebene Form der Lautsprache ler-
nen konnen. Und es gibt taube Pro-
fessoren ...

Gastgeber Manuel Léffelholz 15st
die Runde mit der Einladungsgeste
zum Bratwurstrost im Garten auf.
Und Marcus resiimiert strahlend die
letzten Stunden mit einer jedermann
verstindlichen Geste, die keiner
Ubersetzung bedarf : , Wir Gehorlo-
sen sind Augenmenschen!”

Angesichts des Bratwurstduftes
kommt dann noch ein Nebensatz,
als er mit dem Finger in die Mitte sei-
nes Gesichts tipp: ,, ... und Nasen-
menschen!"

N

www.biling-ev.de
E-Mail: pressewart@biling-ev.de
@ (0176) 9637 46 43



